
uzavretá podľa zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (ďalej ako „ “) a podľa § 591 a nasl. zákona 

č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej ako „ “)

Obchodné meno:  
Sídlo:   Šafárikova 30, 920 01 Hlohovec 
IČO:   36 255 556   
DIČ:   202 017 3705  
IČ DPH:   SK 202 017 3705  
štatutárny orgán:   Ing. Beatrix Kopcová, konateľka 
 
(ďalej len „ “) 

 

 

Obchodné meno: 
Sídlo:    Kapitulská 454/12, 917 01 Trnava 
IČO:    54 252 601 
DIČ:    212 160 6124 
IČ DPH:   SK 212 160 6124 
Zápis:   v zozname advokátov vedený SAK pod č. 5823 
Bankové spojenie: IBAN: SK77 7500 0000 0040 2975 3274  

 
(ďalej len „ “) 

 
(Partner verejného sektora a Oprávnená osoba ďalej spolu ako „
“), 

 
uzatvárajú 
(ďalej len „ “) nasledovného znenia:  

1.1 Partner verejného sektora ako právnická osoba, ktorá nie je subjektom verejnej správy 
a ktorá zároveň spĺňa podmienky ustanovené v § 2 Zákona o RPVS, je ku dňu 
uzavretia tejto zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďalej ako 
„ “). Partner verejného sektora ku dňu uzavretia tejto zmluvy má v Registri 
zapísanú oprávnenú osobu, avšak zmluvný vzťah o plnení povinností oprávnenej 
osoby bol s touto osobou ukončený. 
 

1.2 Oprávnená osoba, ako advokát so sídlom na území Slovenskej republiky, je oprávnená 
podať návrh na zápis zmien o Partnerovi verejného sektora, oprávnenej osobe alebo 
konečnom užívateľovi výhod do Registra, v súvislosti s tým je oprávnená vykonávať 
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úkony súvisiace s identifikáciou konečného užívateľa výhod Partnera verejného 
sektora a zároveň môže vykonávať aj iné úkony súvisiace s činnosťou oprávnenej 
osoby podľa Zákona o RPVS. 

 
1.3 Vzťah advokáta s klientom podľa stanoviska Ministerstva spravodlivosti Slovenskej 

republiky a podľa oznámenia Slovenskej advokátskej komory zo dňa 20.01.2017 nie je 
dôvodom vylúčenia advokáta ako oprávnenej osoby. 

 
2.1 sa na účely tejto Dohody rozumie každá fyzická osoba, 

ktorá skutočne ovláda alebo kontroluje Partnera verejného sektora a každá fyzická 
osoba, v prospech ktorej Partner verejného sektora vykonáva svoju činnosť alebo 
obchod; medzi konečných užívateľov výhod Partnera verejného sektora patrí najmä, 

a) ak ide o právnickú osobu, ktorá nie združením majetku ani emitentom cenných 
papierov prijatých na obchodovanie na regulovanom trhu, ktorý podlieha 
požiadavkám na uverejňovanie informácií podľa osobitného predpisu, 
rovnocenného právneho predpisu členského štátu alebo rovnocenných 
medzinárodných noriem, fyzická osoba, ktorá 
1. má priamy alebo nepriamy podiel alebo ich súčet najmenej 25% na hlasovacích 

právach v právnickej osobe alebo na jej základnom imaní vrátane akcií na 
doručiteľa, 

2. má právo vymenovať, inak ustanoviť alebo odvolať štatutárny orgán, riadiaci 
orgán, dozorný orgán alebo kontrolný orgán v právnickej osobe alebo 
akéhokoľvek ich člena, 

3. ovláda Partnera verejného sektora iným spôsobom, ako je uvedené v prvom a 
druhom bode, 

4. má právo na hospodársky prospech najmenej 25% z podnikania Partnera 
verejného sektora alebo z inej jej činnosti, 

b) ak žiadna fyzická osoba nespĺňa kritériá v písm. a) vyššie, za konečných 
užívateľov výhod u Partnera verejného sektora sa považujú členovia jeho 
vrcholového manažmentu; za člena vrcholového manažmentu sa považuje 
štatutárny orgán, člen štatutárneho orgánu, prokurista a vedúci zamestnanec v 
priamej riadiacej pôsobnosti štatutárneho orgánu. 

c) Konečným užívateľom výhod je aj fyzická osoba, ktorá sama nespĺňa kritériá 
podľa predchádzajúcich odsekov tohto článku tejto Dohody, avšak spoločne s inou 
osobou konajúcou s ňou v zhode alebo spoločným postupom spĺňa aspoň niektoré 
z týchto kritérií. 
 

2.2 sa na účely tejto Dohody rozumie fyzická osoba vykonávajúca 
v Slovenskej republike niektorú z funkcií uvedených ku dňu podpisu tejto Dohody v čl. 
2 ods. 2.1 ústavného zákona č. 357/2004 Z.z. o ochrane verejného záujmu pri výkone 
funkcií verejných funkcionárov v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z. 

2.3 sa na účely tejto Dohody rozumie zmluva alebo iný právny úkon, na základe 
ktorého Partner verejného sektora:

a) prijíma finančné prostriedky zo štátneho rozpočtu, z rozpočtu štátneho účelového 
fondu, z rozpočtu verejnoprávnej inštitúcie, z rozpočtu obce, z rozpočtu vyššieho 
územného celku, z európskych štrukturálnych a investičných fondov, od 
právnickej osoby zriadenej zákonom, od právnickej osoby, ktorá je úplne alebo z 
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väčšej časti financovaná štátom, obcou, vyšším územným celkom alebo 
právnickou osobou zriadenou zákonom, ktorá je kontrolovaná štátom, obcou, 
vyšším územným celkom alebo právnickou osobou zriadenou zákonom alebo v 
ktorej štát, obec, vyšší územný celok alebo právnická osoba zriadená zákonom 
vymenúva alebo volí viac ako polovicu členov jej riadiaceho orgánu alebo 
kontrolného orgánu, od zdravotnej poisťovne alebo prijíma štátnu pomoc alebo 
investičnú pomoc; alebo 

b) nadobúda majetok, práva k majetku alebo iné majetkové práva štátu, 
verejnoprávnej inštitúcie, obce, vyššieho územného celku, právnickej osoby 
zriadenej zákonom alebo od právnickej osoby, ktorá je úplne alebo z väčšej časti 
financovaná štátom, obcou, vyšším územným celkom alebo právnickou osobou 
zriadenou zákonom, ktorá je kontrolovaná štátom, obcou, vyšším územným 
celkom alebo právnickou osobou zriadenou zákonom alebo v ktorej štát, obec, vyšší 
územný celok alebo právnická osoba zriadená zákonom vymenúva alebo volí viac 
ako polovicu členov jej riadiaceho orgánu alebo kontrolného orgánu, alebo od 
zdravotnej poisťovne,  

 zmluvy alebo iného právneho úkonu, ktorého účastníkom je Agentúra pre 
riadenie dlhu a likvidity, ak v mene Ministerstva financií Slovenskej republiky 
alebo Štátnej pokladnice vykonáva svoju pôsobnosť podľa osobitného predpisu, 
alebo ktorého účastníkom je Národná banka Slovenska, ak zastupuje Slovenskú 
republiku v medzinárodných inštitúciách alebo na medzinárodných finančných 
trhoch, ak robí obchody na finančnom trhu alebo so Slovenskou republikou alebo 
ak vykonáva pôsobnosť v devízovej oblasti, a zmlúv týkajúcich sa burzových 
obchodov podľa osobitného predpisu.  
 

2.4  sa pre účely tejto Dohody rozumie 
identifikácia Konečného užívateľa výhod nevyhnutne potrebná pre zápis Partnera 
verejného sektora do Registra.

2.5  sa pre účely tejto 
Dohody rozumie identifikácia konečného užívateľa výhod v prípade, že nastane 
verifikačná udalosť.

2.6 sa pre účely tejto Dohody rozumie:
a) zmena Konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora; 
b) zápis Oprávnenej osoby di Registra; 
c) uzatvorenie Zmluvy alebo jej zmena; 
d) prijatie plnenia zo Zmluvy Partnerom verejného sektora, ak hodnota tohto 

plnenia prevyšuje v úhrne 1.000.000,- Eur za 30 dní; 
e) 31. december kalendárneho roka. 

 
2.7  sa pre účely tejto Dohody rozumie dokument vypracovaný 

Oprávnenou osobou podľa Zákona o RPVS, v ktorom Oprávnená osoba uvedie najmä: 
odôvodnenie, na základe akých informácií identifikovala končeného užívateľa výhod 
alebo overila identifikáciu konečného užívateľa výhod; uvedie vlastnícku štruktúru 
a riadiacu štruktúru Partnera verejného sektora; uvedie zoznam verejných 
funkcionárov vykonávajúcich funkciu v Slovenskej republike, ktorí sú súčasťou 
vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora vrátane označenia 
verejnej funkcie; v prípade, že tak ukladá Zákon o RPVS preukáže, že podmienky na 
zápis vrcholného manažmentu do registra sú splnené; vyhlási, že skutočnosti uvedené 
vo verifikačnom dokumente zodpovedajú ňou skutočne zistenému stavu. 
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3.1 Oprávnená osoba sa na základe tejto Dohody zaväzuje nestranne a s odbornou 
starostlivosťou vykonávať činnosti špecifikované v čl. IV. tejto Dohody za podmienok 
stanovených touto Dohodou a Partner verejného sektora sa zaväzuje poskytnúť 
Oprávnenej osoby na účely tejto Dohody súčinnosť a zaplatiť Oprávnenej osobe za 
vykonávanie týchto činností odmenu podľa čl. VII. tejto Dohody.

4.1 Oprávnená osoba sa zaväzuje: 
a) vykonať všetky úkony potrebné pre zápis Oprávnenej osoby do Registra vrátane 

identifikácie Konečného užívateľa výhod, 
b) vykonať všetky úkony potrebné pre zápis zmeny údajov týkajúcich sa Partnera 

verejného sektora do Registra a výmaz zapísaných údajov týkajúcich sa Partnera 
verejného sektora z Registra, 

c) vykonávať následné overenie identifikácie Konečného užívateľa výhod Partnera 
verejného sektora v súvislosti s každou Verifikačnou udalosťou, 

d) vypracovať v súlade so Zákonom o RPVS Verifikačný dokument pre účely prvotnej 
identifikácie Končeného užívateľa výhod ako aj následného overenia identifikácie 
Konečného užívateľa výhod, 

e) plniť si všetky oznamovacie povinnosti podľa Zákona o RPVS vo vzťahu 
k registrujúcemu orgánu, 

f) vykonávať iné úkony, ak tak ustanovuje Zákon o RPVS, 
g) vykonávať iné úkony súvisiace s plnením povinností Partnera verejného sektora 

podľa Zákona o RPVS, ak Partner verejného sektora o ich vykonanie Oprávnenú 
osobu požiada, poskytne jej na ich vykonanie potrebnú súčinnosť a ak tieto úkony 
nie sú v rozpore s účelom tejto Dohody ani so Zákonom o RPVS. 
 

4.2 Oprávnená osoba sa zaväzuje postupovať pri výkone činností podľa tejto Dohody 
nestranne a s odbornou starostlivosťou. Oprávnená osoba nie je pri výkone činnosti 
podľa tejto Dohody viazaná pokynmi Partnera verejného sektora. 
 

4.3 Oprávnená osoba sa zaväzuje bez zbytočného odkladu informovať Partnera verejného 
sektora o všetkých podaniach, vrátane rozhodnutí, ktoré budú Oprávnenej osobe 
doručené registrujúcim orgánom ohľadne skutočností zapísaných v Registri 
o Partnerovi verejného sektora a/alebo o Konečnom užívateľovi výhod Partnera 
verejného sektora. 

5.1 Partner verejného sektora sa zaväzuje poskytnúť Oprávnenej osobe súčinnosť 
potrebnú pre dosiahnutie účelu tejto Dohody, a to najmä: 
 

a) predložiť Oprávnenej osobe originály alebo úradne overené kópie všetkých výpisov 
z príslušných registrov, z ktorých vyplýva riadiaca a/alebo vlastnícka štruktúra 
Partnera verejného sektora a právnických osôb, ktoré sa v tejto štruktúre 
nachádzajú, a to až po úroveň fyzických osôb, ktoré  sa nachádzajú na konci tejto 
vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora, 
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b) predložiť Oprávnenej osobe zoznam spoločníkov alebo akcionárov Partnera 
verejného sektora, vrátane zoznamu spoločníkov a akcionárov všetkých osôb, 
ktoré spadajú do  vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného 
sektora, 

c) predložiť Oprávnenej osobe zoznam verejných funkcionárov, ktorí sú súčasťou 
vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora, 

d) poskytnúť oprávnenej osobe akékoľvek iné informácie a vysvetlenia, ktoré sa 
týkajú vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora 
a ktorých poskytnutie a následná analýza bude nevyhnutná pre účely riadnej 
identifikácie Konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora. 
 

5.2 Partner verejného sektora je povinný poskytnúť Oprávnenej osobe úplné a pravdivé 
informácie a podklady, ktoré sú potrebné  na splnenie povinností Oprávnenej osoby 
podľa tejto Dohody a/alebo podľa Zákona o RPVS. Partner verejného sektora sa 
zaväzuje nezamlčovať Oprávnenej osobe skutočnosti dôležité pre identifikáciu 
Konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora.

5.3 Partner verejného sektora sa zaväzuje na základe žiadosti Oprávnenej osoby predložiť 
Oprávnenej osobe požadované dokumenty a vysvetlenia, a to v čo najkratšom možnom 
čase od ich vyžiadania.

5.4 Partner verejného sektora sa zaväzuje aj bez predchádzajúcej výzvy Oprávnenej osoby 
oznámiť Oprávnenej osobe všetky zmeny týkajúce sa skutočností zapísaných 
v Registri ohľadne Partnera verejného sektora a/alebo ohľadne Konečného užívateľa 
výhod Partnera verejného sektora. Zmeny podľa predchádzajúcej vety je Partner 
verejného sektora povinný oznámiť Oprávnenej osobe bez zbytočného odkladu po tom, 
čo k zmene došlo, najneskôr do siedmych dní od kedy k zmene došlo.

5.5 Uzatvorenie alebo zmenu Zmluvy so subjektom verejného práva a informáciu o plnení 
zo Zmluvy, ktorého výška prevyšuje v úhrne 1.000.000,- Eur za 30 dní (ďalej len 
„ “) je Partner verejného sektora povinný oznámiť Oprávnenej osobe najneskôr 
päť dní pred uzatvorením Zmluvy so subjektom verejného práva, jej zmenou alebo 
pred prijatím Plnenia.

5.6 Partner verejného sektora zodpovedá Oprávnenej osobe za škodu, ktorá Oprávnenej 
osobe vznikne v dôsledku Partnerom verejného sektora poskytnutých nepravdivých 
a/alebo neúplných informácií alebo ktorá vznikne Oprávnenej osobe v dôsledku 
nesplnenia oznamovacej povinnosti Partnerom verejného sektora podľa tejto Dohody 
a/alebo podľa Zákona o RPVS.

5.7 Partner verejného sektora je povinný nahradiť Oprávnenej osobe sankciu v prípade, 
ak bude Oprávnenej osobe registrovým orgánom uložená, alebo ktorú bude musieť 
Oprávnená osoba uhradiť za Partnera verejného sektora z titulu zákonného ručenia 
podľa § 13 ods. 5 Zákona o RPVS pre porušenie povinností Partnera verejného sektora 
podľa tejto Dohody alebo Zákona o RPVS, a to do 5 pracovných dní od doručenia 
písomnej výzvy Oprávnenej osoby Partnerovi verejného sektora.

5.8 Partner verejného sektora berie na vedomie, že zo Zákona o RPVS mu vyplývajú aj 
ďalšie povinnosti, ktoré nie sú uvedené v tejto Dohode a zaväzuje sa tieto zákonom 
uložené povinnosti riadne a včas dodržiavať.

5.9 Partner verejného sektora berie na vedomie, že za nesplnenie Zákonom o RPVS 
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stanovených povinností a/alebo za uvedenie nepravdivých alebo neúplných údajov 
o Konečnom užívateľovi výhod Partnera verejného sektora mu môže byť zo strany 
registrujúceho orgánu uložená sankcia, môže byť vymazaný z Registra a členom jeho 
štatutárneho a/alebo dozorného orgánu môže byť uložený zákaz vykonávať funkciu 
člena štatutárneho orgánu alebo člena dozorného orgánu.

6.1 Oprávnená osoba v rámci výkonu svojich činností podľa čl. IV ods. 4.1 tejto Dohody 
vykonáva identifikáciu Konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora na 
základe dokumentov a informácií poskytnutých Partnerom verejného sektora. 
Partner verejného sektora zodpovedá za správnosť a úplnosť dokumentov a informácií 
poskytnutých Oprávnenej osobe. 
 

6.2 Oprávnená osoba na základe dokumentov a informácií poskytnutých Partnerom 
verejného sektora spracuje vlastnícku a riadiacu štruktúru Partnera verejného 
sektora, a to až po úroveň fyzických osôb, ktoré sa nachádzajú na konci vlastníckej 
a riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora (ďalej ako „ “). Následne 
Oprávnená osoba predloží Štruktúru Partnerovi verejného sektora na vyjadrenie 
a odsúhlasenie. Oprávnená osoba zároveň Partnera verejného sektora požiada 
o vyjadrenie, či fyzické osoby, ktoré sú uvedené v Štruktúre sú alebo nie sú verejnými 
funkcionármi. 
 

6.3 Ak Partner verejného sektora k Štruktúre nemá výhrady, je povinný vyhlásiť, že 
skutočnosti uvedené v Štruktúre sú pravdivé, zodpovedajú skutočnému stavu a že 
fyzické osoby uvedené na konci vlastníckej a riadiacej štruktúry sú konečnými 
fyzickými osobami vo vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúre Partnera verejného 
sektora a neexistujú žiadne iné fyzické osoby, ktoré by vo vlastníckej a riadiacej 
štruktúre neboli uvedené alebo ktoré by priamo alebo nepriamo ovládali fyzické osoby 
uvedené na konci vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora. 
 

6.4 Ak má Partner verejného sektora k Štruktúre akékoľvek výhrady, je povinný tieto 
výhrady bez zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe. Oprávnená osoba 
následne preverí výhrady Partnera verejného sektora a ak sú tieto výhrady dôvodné, 
Oprávnená osoba vykoná opravu Štruktúry a predloží ju Partnerovi verejného sektora 
na vyjadrenie a odsúhlasenie. 
 

6.5 Oprávnená osoba na základe Partnerom verejného sektora odsúhlasenej Štruktúry 
identifikuje Konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora a oznámi 
Partnerovi verejného sektora, kto sa v rámci odsúhlasenej Štruktúry považuje za 
Konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora. Ak má Partner verejného 
sektora k identifikácii Konečného užívateľa výhod akékoľvek výhrady, postupuje sa 
primerane podľa predchádzajúceho odseku tejto Dohody. Ak Partner verejného 
sektora do piatich dní od oznámenia podľa predchádzajúcej vety neoznámi Oprávnenej 
osobe výhrady k identifikovanému Konečnému užívateľovi výhod, ma sa za to, že 
k identifikácii Konečného užívateľa výhod nemá výhrady. 
 

6.6 Ak Partner verejného sektora nemá výhrady k identifikovanému Konečnému 
užívateľovi výhod Partnera verejného sektora, alebo ak sa má za to, že 
k identifikovanému Konečnému užívateľovi výhod nemá výhrady, považuje sa proces 
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identifikácie Konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora za skončený 
a Oprávnená osoba vykoná ďalšie úkony potrebné pre splnenie jej povinností podľa 
tejto Dohody a Zákona o RPVS. 

7.1 Účastníci dohody sa dohodli, že Oprávnenej osobe patrí za činnosť podľa čl. IV ods. 4.1 
písm. a) tejto Dohody odmena vo výške (slovom päťsto eur) bez DPH, pri 
aktuálnej sadzbe DPH 20% odmena spolu s DPH je vo výške (slovom 
šesťsto eur). 
  

7.2 Nárok na odmenu podľa predchádzajúceho odseku tejto Dohody vzniká Oprávnenej 
osobe po doručení potvrdenia registrujúceho orgánu o vykonaní registrácie Partnera 
verejného sektora do Registra. Podkladom pre uhradenie odmeny bude faktúra 
vystavená Oprávnenou osobou. 
 

7.3 Účastníci dohody sa dohodli, že Oprávnenej osobe patrí za činnosti podľa čl. IV ods. 
4.1 písm. b) až g) tejto Dohody hodinová odmena vo výške  (slovom 
osemdesiat eur) bez DPH, pri aktuálnej sadzbe DPH 20% hodinová odmena spolu 
s DPH je vo výške (slovom deväťdesiatšesť eur) (ďalej ako „

“). Jednotkou pre evidenciu a zúčtovanie poskytnutých činností v prípade 
Hodinovej odmeny je každá začatá polhodina, t.j. každých začatých 30 minút. 
Podkladom pre uhradenie Hodinovej odmeny bude faktúra vystavená Oprávnenou 
osobou. 
 

7.4 Faktúry vystavené Oprávnenou osobou na základe tejto Dohody (ďalej len ako 
„ “) doručuje Oprávnená osoba Partnerovi verejného sektora na adresu sídla 
Partnera verejného sektora evidovanú v príslušnom obchodnom registri a na ich 
doručovanie sa primerane použijú ustanovenia Civilného sporového poriadku o 
doručovaní. Faktúry sú splatné do 15 dní od ich vystavenia. Prílohou Faktúr, ktorými 
Oprávnená osoba vyúčtuje Partnerovi verejného sektora Hodinovú odmenu, bude aj 
príloha obsahujúca stručný popis vykonaných činností a rozpis vynaloženého času. 
 

7.5 Nárok na odmenu podľa ods. 7.1 a podľa ods. 7.3 tohto článku Dohody (ďalej ako 
„ “), ktorý vznikol počas doby trvania tejto Dohody, zánikom tejto Dohody 
nezaniká. 
 

7.6 K Odmene bude účtovaná daň z pridanej hodnoty podľa aktuálnej sadzby. 
 

7.7 Oprávnená osoba má popri nároku na Odmenu nárok aj na náhradu hotových 
výdavkov účelne a preukázateľne vynaložených v súvislosti s vykonávaním činností 
podľa tejto Dohody, najmä súdne, správne a iné poplatky za výpisy z príslušných 
registrov, cestovné a telekomunikačné výdavky, výdavky za preklady a odpisy a pod. 
(ďalej ako „ “). 
 

7.8 Hotové výdavky sa Partner verejného sektora zaväzuje uhradiť Oprávnenej osobe po 
ich špecifikácii na základe faktúry alebo iného potvrdenia o ich vynaložení, ktoré 
Oprávnená osoba odovzdá Partnerovi verejného sektora. 



DOHODA O PLNENÍ POVINNOSTÍ OPRÁVNENEJ OSOBY PRE PARTNERA VEREJNÉHO SEKTORA  

 
    8/9 

 

8.1 Táto Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú. 
 

8.2 Táto Dohoda zaniká: 
a) písomnou dohodou Účastníkov dohody o skončení Dohody ku konkrétnemu dňu, 
b) výpoveďou v súlade s ods. 8.3 tohto článku Dohody, 
c) odstúpením od Dohody v súlade s ods. 8.4 tohto článku Dohody, 
d) inými spôsobmi, ak tak ustanovujú príslušné právne predpisy, ktoré sa na Dohodu 

vzťahujú. 
 

8.3 Ktorýkoľvek z Účastníkov dohody je oprávnený Dohodu vypovedať, a to písomnou 
výpoveďou doručenou druhému Účastníkovi dohody. Výpovedná lehota je 30 dní 
a začína plynúť dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola výpoveď doručená druhému 
účastníkovi Dohody. 
 

8.4 Oprávnená osoba je oprávnená od Dohody písomne odstúpiť, ak: 
a) Partner verejného sektora napriek výzve Oprávnenej osoby neposkytne 

Oprávnenej osobe v stanovenej lehote požadovanú súčinnosť; 
b) Partner verejného sektora poskytol Oprávnenej osobe nepravdivé alebo neúplné 

informácie ohľadne vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného 
sektora a/alebo ohľadne fyzických osôb, ktoré sa nachádzajú na konci tejto 
vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúre Partnera verejného sektora, alebo 
o verejných funkcionároch vykonávajúcich funkciu v Slovenskej republike, ktorí 
sú súčasťou vlastníckej a/alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora. 
 

8.5 Odstúpenie od Dohody podľa predchádzajúceho odseku je účinné doručením. 
 

8.6 Na doručovanie Odstúpenia od Dohody podľa ods. 8.4 a 8.5 tohto článku Dohody 
a výpovede podľa ods. 8.3 tohto článku Dohody sa primerane použijú ustanovenia 
Civilného sporového poriadku o doručovaní. 

9.1 Dohoda sa riadi právom Slovenskej republiky a na riešenie sporov z Dohody sú 
príslušné všeobecné súdy Slovenskej republiky. 
 

9.2 Vzťahy touto Dohodou neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami Zákona o 
RPVS, ObZ a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území 
Slovenskej republiky. 

 
9.3 Táto Dohoda nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu. 

 
9.4 Akúkoľvek zmenu alebo dodatok k tejto Dohode je možné urobiť len po vzájomnej 

dohode Účastníkov dohody, a to vo forme písomných postupne očíslovaných dodatkov 
k tejto Dohode podpísaných oboma Účastníkmi dohody.  

 
9.5 Táto Dohoda je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých po jednom obdržia obaja 

Účastníci dohody a jeden rovnopis je určený pre potreby registrujúceho orgánu.   
 

9.6 Oprávnená osoba spracúva osobné údaje Partnera verejného sektora, Konečných 
užívateľov výhod alebo osôb konajúcich v mene Partnera verejného sektora v rozsahu 
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uvedenom v Dohode a na účely plnenia Dohody z dôvodu, že spracúvanie osobných 
údajov je nevyhnutné na plnenie tejto Dohody; súhlas so spracúvaním takýchto 
osobných údajov sa nevyžaduje. Partnera verejného sektora vyhlasuje, že Oprávnená 
osoba mu pred podpisom Dohody poskytla všetky informácie týkajúce sa spracúvania 
osobných údajov. Partnera verejného sektora vyhlasuje, že ho Oprávnená osoba pred 
podpisom Dohody osobitne informoval o jeho právach ako dotknutej osoby. 

 
9.7 Účastníci dohody vyhlasujú, že sa s obsahom Dohody oboznámili, Dohode 

porozumeli, že text Dohody je jasným a zrozumiteľným vyjadrením ich slobodne 
a vážne prejavenej vôle a že Dohodu neuzatvárajú v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok pre niektorého z Účastníkov dohody, čo na znak súhlasu 
vyjadrujú jej vlastnoručným podpísaním.  

 
V Trnave, dňa 27.02.2023   V Trnave, dňa 27.02.2023 
 
PARTNER VEREJNÉHO SEKTORA:   OPRÁVNENÁ OSOBA:  
 

 
 
........................................................... ........................................................... 

Ing. Beatrix Kopcová    JUDr. Róbert Spál, LL.M, MBA 
konateľka     advokát, konateľ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


